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  | Mein Bankkontoپول )١(
 

پرسد که بايد به چه نکاتی  نيکو بايد کارهای مربوط به گشايش حسابی بانکی را انجام دهد. او از دوستش ماکس می
 مسايلی از اين دست به خوبی آشنايی دارد.توجه کند. هر چه باشد ماکس زمانی کارمند بانک بوده و با 

 
 

 وگوگفت متن
 
MAX: 
Das ist wirklich nicht schwer. Du gehst zur Bank und nennst deinen Namen: Guten Tag, 
ich heiße Nico González und ich möchte bitte ein Konto eröffnen. 
 
NICO: 
Das ist alles? 
 
MAX: 
Nicht ganz. Die Bank will wissen, woher du kommst. 
 
NICO: 
Ich komm aus Spanien, aus Sevilla. 
 
MAX: 
Ja. 
 
NICO: 
Ja.  
 
MAX:  
Die Antwort kannst du mittlerweile im Schlaf. Dann musst du ein Formular 
ausfüllen: dein Geburtsdatum, deine Adresse … Du kennst das ja. 
 
NICO: 
Ich schreibe einfach die … 
 
MAX: 
Tarek? Zwei Schnitzel bitte! 
 
NICO: 
Ich schreibe einfach die Adresse von Tante Yara, oder? 
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MAX: 
Ja, das ist in Ordnung. Dann fragen sie dich vielleicht, wo du arbeitest. Die Bank findet 
es natürlich besser, wenn du ein festes Einkommen hast. 
 
NICO: 
Kann ich sagen, dass ich noch keinen Job habe? 
 
MAX: 
Ja, das ist okay. 
 
NICO: 
Gut ... Und dann kann ich ein Konto eröffnen? 
 
MAX: 
Ja. Und wenn es ein Problem gibt, rufst du mich einfach an. Okay? 
 
NICO: 
Okay. 
 
MAX: 
Gut. 
 
NICO: 
Okay. 
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  )درس و وگو گفت متن( واژگان
 
etwas ab|heben – مبلغی را برداشت کردن 
hebt ab, hob ab, hat abgehoben 

 
die Anmeldung, die Anmeldungen – نويسی نام  
 
auf jeden Fall – در هر صورت 
 
etwas aus|füllen – چيزی را پر کردن 
füllt aus, füllte aus, hat ausgefüllt 

 
der Bankangestellte, die Bankangestellten – (مرد) کارمند بانک 
mit unbestimmtem Artikel: ein Bankangestellter, Bankangestellte 

 
die Bankangestellte, die Bankangestellten – (زن) کارمند بانک 
mit unbestimmtem Artikel: eine Bankangestellte, Bankangestellte 

 
der Bankautomat, die Bankautomaten – عابربانک 
 
der Bankräuber, die Bankräuber – (مرد) سارق بانک 
 
die Bankräuberin, die Bankräuberinnen – (زن) سارق بانک 
 
das Bargeld – پول نقد 
nur Singular 

 
das Einkommen, die Einkommen – درآمد 
 
das feste Einkommen – درآمد ثابت 
nur Singular 

 
der Familienstand – وضعيت تأهل 
nur Singular 

 
das Formular, die Formulare – پرسشنامه 
 
die Gebühr, die Gebühren – عوارض 
 
das Geburtsdatum, die Geburtsdaten – تاريخ تولد 
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der Geburtsort, die Geburtsorte – محل تولد 
 
die Geheimzahl, die Geheimzahlen – شماره رمز 
 
der Geldautomat, die Geldautomaten – عابربانک 
 
das Geschlecht, die Geschlechter – جنسيت 
 
die Girocard, die Girocards – کارت حساب جاری 
alternativ: die EC-Karte, die EC-Karten 

 
der Kredit, die Kredite – وام 
 
die Kreditkarte, die Kreditkarten – کارت اعتباری 
 
jemandem etwas leihen – چيزی را به کسی قرض دادن 
leiht, lieh, hat geliehen 

 
etwas/jemanden meinen – چيزی / کسی منظور بودن، مد نظر بودن 
meint, meinte, hat gemeint 

 
Was meinst du damit? – منظورت چيست؟ 
 
nach|fragen – در موردی سوالی کردن 
fragt nach, fragte nach, hat nachgefragt 

 
die Nationalität, die Nationalitäten – تابعيت 
 
per –  ِاز طريق 
 
per Post – از طريق پست 
 
die PIN-Nummer, die PIN-Nummern – شماره رمز 
 
etwas überziehen – بيش از موجودی برداشت کردن 
überzieht, überzog, hat überzogen 

 
der Vorgesetzte, die Vorgesetzten – (مرد) رئيس، مافوق 
mit unbestimmtem Artikel: ein Vorgesetzter, Vorgesetzte 
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die Vorgesetzte, die Vorgesetzten – (زن) رئيس، مافوق 
mit unbestimmtem Artikel: eine Vorgesetzte, Vorgesetzte 

 


